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Icke lagstiftande verksamhet

3.  Aktuella fragor!
Radet diskuterade Armenien och Azerbajdzjan, Niger och Haiti.
4. Rysslands angrepp mot Ukraina’
Diskussion
Radet diskuterade EU:s svar pa Rysslands angrepp mot Ukraina.
5.  Belarus
Diskussion
Rédet diskuterade situationen i Belarus och landets yttre atgérder.
6. Léiget i Mellanostern
Diskussion

Rédet diskuterade den senaste utvecklingen i regionen och EU:s svar.

7. Ovriga fragor

Radet noterade informationen fran Italien och Osterrike om Bosnien och Hercegovina
(dokument 7658/24), fran Italien om initiativet Livsmedel for Gaza” (dokument 7861/24)

och fran Belgien om kvinnokommissionen (dokument 7764/24).

1 Inbegripet en informell diskussion med Forenta staternas utrikesminister

(via videolénk).
Inbegripet en informell diskussion med Ukrainas utrikesminister (via videoldnk).
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BILAGA

Uttalanden till A-punkter om icke lagstiftande verksamhet i dok. 7739/24

Radets beslut om ingaende av interimsavtalet om handel mellan EU och
Till A-punkt 1: Republiken Chile
Antagande

UTTALANDE FRAN BELGIEN OCH FRANKRIKE

”1. Belgien och Frankrike féaster sarskild vikt vid forbindelserna med Chile, som de betraktar som
en palitlig anhdngare av multilateralism och en betydelsefull demokratisk partner.

2. Belgien och Frankrike vilkomnar saledes uppdateringen av det sedan 2003 gillande
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Chile och undertecknandet
den 18 juli 2023 av ett samforstandsavtal mellan EU och Chile om ett strategiskt partnerskap
om héllbara virdekedjor for rimaterial. Det var nddvéndigt att uppdatera associeringsavtalet
for att beakta de nya politiska och ekonomiska realiteterna samt de framsteg som har gjorts
inom ramen for partnerskapet mellan Europeiska unionen och Chile.

3. Belgien och Frankrike vilkomnar sirskilt de nya bestimmelserna och de nya atagandena i
fraga om “handel och hallbar utveckling”. Under hela forhandlingarna har Belgien och
Frankrike foresprakat inférandet av ambitidsa, bindande och verkstéllbara bestimmelser
avseende miljon, klimatet och de sociala réttigheterna.

4.  Belgien och Frankrike vilkomnar i detta avseende Europeiska unionens och Chiles
gemensamma forklaring om handel och héllbar utveckling som inte bara visar pa parternas
vilja att forverkliga de gemensamma prioriteringar i friga om handel och hallbar utveckling
som identifieras 1 avtalet — och att gora detta 1 fullstdndig samverkan med det civila samhéllet
— utan dven parternas atagande att ytterligare stidrka bestimmelserna om handel och hallbar
utveckling genom att inleda en formell process for omprovning av sina dtaganden pa omradet
sa snart det interimistiska frihandelsavtalet har trétt i kraft och att slutféra denna process inom
tolv ménader frén ikrafttrddandet.

5. Nair det géller avtalets befintliga aspekter avseende handel och héllbar utveckling féaster
Belgien och Frankrike i synnerhet stor vikt vid parternas atagande att respektera, frimja och
effektivt genomfora ILO:s grundldggande principer och att arbeta med ILO:s nya
grundldggande princip om hélsa och sékerhet pa arbetsplatsen samt parternas atagande att
respektera och effektivt genomfora Forenta nationernas ramkonvention om
klimatforandringar och Parisavtalet om klimatfordndringar, inbegripet deras ataganden nér det
giller nationellt faststdllda bidrag, samt konventionen om biologisk méngfald.
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I samband med handel och hallbar utveckling framhaller Belgien och Frankrike dven vikten
av atagandena i avtalets kapitel 7 vad giller samarbete om hallbara livsmedelssystem och
kommer att noga f6lja arbetet i den behoriga underkommittén och da i synnerhet for att
arligen na en overenskommelse om vilka atgérder som ska vidtas for att mélen 1 detta kapitel
ska kunna uppnas. Detta giller dven for kapitel 8 om energi och rdmaterial, sirskilt det
gemensamma dtagandet att géra en bedomning av miljépaverkan for projekt eller verksamhet
som ror energi eller rdmaterial som kan ha en betydande inverkan péd befolkning, manniskors
hilsa, biologisk méngfald, mark, jordman, vatten, luft eller klimat, eller kulturarv eller
landskap. I detta avseende kommer man att uppmérksamma de lokala samhéllenas
medverkan.

Nar det géller omprovningen av avtalets kapitel om handel och hallbar utveckling foresprakar
Belgien och Frankrike en anpassning till meddelandet fran juni 2022 om en omprdvning av
handel och hallbar utveckling, inbegripet for att ytterligare forbattra
tillamplighetsmekanismen for kapitlet om handel och hallbar utveckling, inklusive
mojligheten att tilldmpa en efterlevnadsfas, och i sista hand relevanta motétgéirder.

Det dr pa grundval av denna arbetsplan som Belgien och Frankrike gar med pa att
underteckna avtalen mellan EU och Chile.

Belgien och Frankrike kommer att néra folja forverkligandet av de gemensamma
prioriteringar som identifieras i avtalet samt férhandlingarna om en omprévning av kapitlet
om handel och héllbar utveckling liksom iakttagandet av perioden pa tolv ménader efter det
interimistiska frihandelsavtalets ikrafttrddande for slutférandet av omprévningen. Belgien och
Frankrike efterfrdgar fullstédndig transparens fran kommissionens sida under denna process.”

UTTALANDE FRAN GREKLAND

”1.

Grekland erkdnner den politiska och ekonomiska betydelsen av interimsavtalet om handel
mellan Europeiska unionen och Republiken Chile.

Grekland understryker den vikt landet faster vid skyddet av geografiska beteckningar och
uttrycker sin oro over bruket att registrera varumaérken 1 ond tro, vilket undergriver ett
effektivt genomforande av det skydd for geografiska beteckningar som foreskrivs 1 avtalet.

Grekland forvéntar sig att Chile 1 god tro kommer att uppfylla det dtagande som gjordes 1 den
tillforordnade utrikesministerns skrivelse av den 28 februari 2022, enligt vilken det slutliga
beslutet om invéndningar mot varumérkesansokningar skulle ha fattats fore undertecknandet
av det moderniserade associeringsavtalet mellan EU och Chile och resultaten av denna
process skulle ha meddelats EU.

Grekland uppmanar kommissionen att fortsitta sina anstrangningar for att ta itu med fragan
inom ramen for ett effektivt genomforande och verkstéllande av avtalet.”
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Slutsatser om gron diplomati

Till A-punkt 2: Godkdnnande

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE, TYSKLAND, PORTUGAL, SPANIEN OCH
LUXEMBURG

Vi understryker vikten av EU:s grona diplomati och stoder radets slutsatser. Vi anser dock att
kérnkraft varken dr en gron eller en fornybar energikélla och att den varken ar en sdker eller en
hallbar teknik och dérfor inte omfattas av hanvisningen till "anvéndning av sdker och hallbar teknik
med inga eller 14ga koldioxidutslédpp”. Vi upprepar att samarbete och stod pa EU-niva endast bor
inriktas pé teknik for fornybar energi och energieffektivitet.

Vidare anser vi att hdnvisningen till diversifieringen av kirnbrénsleforsdrjningen inte ska tolkas pa
ett sitt som innebdr att EU:s diplomati far ytterligare befogenheter. Handeln med kérnteknik och
karnbrinsle och dirmed sammanhédngande verksamhet ska fortsétta att utovas med strikt
iakttagande av medlemsstaternas och Europeiska unionens befogenheter. Insatserna fran EU:s
energidiplomati i friga om diversifiering av naturgasforsorjningen ska inte tjéna som prejudikat for
kérnenergisektorn.”

Rédets beslut om dndring av radets beslut (Gusp) 2021/509 om
Till A-punkt 6: inrittande av en europeisk fredsfacilitet
Antagande

UTTALANDE FRAN GREKLAND

Vi erinrar om vért tidigare uttalande fran maj 2023 om radets beslut (Gusp) 2023/927 i alla dess
aspekter och dnskar understryka foljande:

1. Grekland har dtagit sig att ge stod till den ukrainska forsvarsmakten, bland annat genom den
europeiska fredsfaciliteten. Vi stoder inrdttandet av fonden for bistand till Ukraina under
forutsittning att vederborlig hinsyn tas till vara sdkerhets- och forsvarsintressen.

2. Grekland anser i detta avseende att bestimmelserna i detta beslut inte utgdr ett prejudikat vad
géller nagra villkor for framtida beslut eller forordningar som ror den europeiska
forsvarsindustrin.

3. Dessutom bor flexibilitet gentemot aktorer som ér etablerade eller som har sin produktion
utanfor unionen eller Norge endast beviljas 1 undantagsfall och 1 full verensstimmelse med
de regler om ursprung och nationalitet som foreskrivs 1 genomforandereglerna for den
europeiska fredsfaciliteten.

4.  Med beaktande av finansieringen av verksamheter inom ramen for framtida bistdndsinsatser
till stod for den ukrainska forsvarsmakten betonar Grekland slutligen medlemsstaternas
skyldighet att tillhandahalla information om de berorda leverantorerna och
underleverantorerna.”
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